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1 عیّن الأصحّ و الأدقّ فی الأجوبۀ للتّرجمۀ :
«وجدتُ فی مکتبۀ المدرسۀ کتاباً مفیداً یبعدنی عن الضّلال کالصّدیق المخلص!» 

کتابی مفید در کتابخانه ي مدرسه یافتم که مانند دوست با اخلاص مرا از گمراهی دور می کرد!
در کتابخانه ي مدرسه کتاب مفیدي دیدم که مانند دوستی مخلص من را از گمراهی دور می کرد!

کتاب مفیدي در کتابخانه ي مدرسه مان یافتم که مثل یک دوست با اخلاص من را از گمراهی دور می کند!
کتابی مفید در کتابخانه ي مدرسه پیدا کرده ام که مرا همچون دوست با اخلاص از تاریکی دور خواهد کرد!

2  عیّن العبارة التّی فیها اسم العَلَم:

 منصورُ! ما تَعْمَلُ عندما تُواجِهُ الخَطَرَ؟!   إنَّ المَحمودَ هُو الذّي یَحمَدُ!  
ادقُ هُو الذّي یَصْدُقُ فی کلِّ مجالٍ!    قال أحدُ المعصومینَ: العِلْم صَیدٌ و الکِتابَۀُ قَیْدٌ!   الصِّ

3  عَیِّن ما فیه من المعارف أقلّ:

 کان فرعونُ یعیش فی عصرٍ جاء موسی رسولاً!   فی مازندران بحرٌ یجذبُ سُیاحا مِن کلّ مکان!  
ا!   فی الشّارع طفلٌ، الطفلُ محمدٌ!   إن الجوّ فی أردبیل فی الشّتاء باردٌ جد 

4  عیّن عبارةً ما جاء فیها اسم نکرة:

بیعۀ بیدِ الإنسان!  کُنْ مثلَ القَمَرِ سَعیداً، یَرْفَعُ النُّاس رؤوسَهُم لِرُؤیَتِهِ!   مِن أسبابِ هذا الأمر هو تَخریبُ الطِّ
 هذه ألوان للأشجار الْجَمیلۀ نَراها فِی الطّبیعۀ!  رَأي الْمَلِکُ أنَّ النَّاس مُجتمعونَ حَولَ قَصْرِه قبلَ خُروجِه! 

5  عیِّن العبارة التّی لیست فیها جملۀٌ تَصِفُ النَّکرة:

 عالِمٌ یُنتَفعُ بعلمِهِ خیرٌ مِن ألفِ عابِدٍ!  
 لِلثَّورةِ الاِسلامیَّۀِ شبابٌ یُحاوِلونَ أن یُحَقِّقوا الغایاتِ السّامیَّۀَ لِلاِسلامِ!  

 عَلَیکَ أن تَقومَ بکلِّ أمرٍ فی وَقتِهِ المُناسِبِ لایُنسَی خیرُهُ!  
ابین علی کذبِهم!    لَن یَستَطیعَ أحدٌ أن یُنقِذَ الکذَّ

6 عیِّن الصّحیح لِلفراغ حسب قواعد المعرفۀ و النکرة بالترتیب: «فی الشّارع .................. ، .................. ابنُ جارِنا!»

فل، طفلٌ!    الطُّ طفلٌ، طفلٌ!    فل!    طفلٌ، الطُّ فل!    فل، الطُّ الطُّ

7 فی إيّ عبارةٍ اسمانِ نَکِرتانِ؟

وَ رأي هناك صدیقه الذّي ساعَدَه فی درسه،    اشتركَ سعیدٌ فی حفلۀ نجاح التلامیذِ،   
و أخَذَ فی هذه الحفلۀ بعض الطلاّب جوائز ثمینۀ!    و تشکّر المدیرُ عن اجتهادِ التلامیذ فی وقت الامتحاناتِ، 

تُهُم یَجِبُ أن یکونَ کلامُ المتکلِّم لَیَّناً!» 8  عیّن التّرجمۀ الصّحیحۀ: «لِکَی یُقْنَعَ المُستَمِعونَ و یُکْسَبَ مودَّ

براي این که شنوندگان قانع شوند و دوستی شان به دست آورده شود واجب است که سخنِ گوینده نرم باشد! 
جهت قانع کردن شنوندگان و به دست آوردن دوستی آنان، واجب است که سخنِ گوینده نرم باشد! 
براي این که شنوندگان را قانع کند و دوستی آنان را به دست آورد لازم است که آرام سخن بگوید! 

چون شنوندگان قانع شدند و مودت آنان حاصل شد واجب است که سخنِ گویندگان نرم باشد! 

نام آزمون: آزمون اینفو تست قواعد عربی

شماره آزمون: 1

مبحث: اسم معرفه نکره-جمله وصفیه
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حیحَ فی التَّرجمۀ: «علی الإنسانِ الإجتناب عن ذکرِ أقوال فیها احتمال الکذبِ؛ربُّ کلام یجلب لنا المشاکلَ!» 9  عیِّن  الصَّ

دوري کردن از بیان سخنانی که احتمال دروغ آنها می رود بر انسان واجب است، زیرا باعث ایجاد مشکل براي او می شود!
انسان ها نباید سخنانی بگویند که احتمال دارد دروغ باشد، زیرا چه بسیار سخنانی که براي ما مشکلاتی به بار می آورد!

انسان باید از ذکر سخنانی که در آن ها احتمال دروغ وجود دارد دوري کند؛ چه بسا سخنی که مشکلات براي ما می آورد!
از جمله وظایف انسان ها این است که در سخنانشان احتمال دروغ نباشد، زیرا برایشان دردسر به وجود می آورد!

10 فی أيِّ مجموعۀٍ جاءَتِ الأسماءُ المَعرِفۀٌ فقط؟

جَعْفَرٌ - الْتِفات - اَلاُمّ   ألْفَیْنِ - ألَم - الْتِفاف   نَۀ - اَلْوُدّ   حُسَیْنٌ - اَلسَّ اَلْبَاب - اَلحُبّ - ألْسِنَۀ  

11 عیِّن العبارة التّی لا یوجد فیها نکرةٌ:

رین و مُنذرینَ!   وَ ما نُرسل المُرسلینَ إلاّ مُبشَّ د!   د وَ آلِ محمِّ اُصلّی علی محمٍّ
الإنسانُ مخلوقٌ من التِّراب و یرجعُ إلی التِّراب!   لقد خَلَقنا الإنسانَ فی أحسن تقویم!  

عَیِّنِ الْجوابَ الذّي جاءَتْ فیهِ مَعرِفۀٌ «عَلَم»:  12

هُوَ رَجُلٌ سَعیدٌ فی الْحَیاةِ!   ا فَهُوَ سَعیدٌ!   مَنْ آمَنَ بِرَبِّۀِ حَق
وَجَدتُ الْمُجِدَّ سَعیداً فی الْحَیاةِ!   یاضۀ!   سَعیدٌ شَابٌّ ناجِحٌ فی الرِّ

13 عیّن المعرفۀ فی ما تَحتهُ خطّ:

«أحدثَ رجلٌ محسنٌ مسجداً فی قریۀِ!» بت قومُ نوحٍ المُرسَلینَ»  «کَذَّ
«اُمّ علیِّ ساهِرةٌ علی راحتِهِ!» ح مُجتهِدٌ یَفرِسُ أشجاراً!» «هذا فلاٌّ

14 فی أيّ عبارة ما جاء الإسم النّکرة؟

کانت الأفراس فی مزرعۀٍ کبیرةٍ جنبَ صاحبها.    علی المنضدة وجدت القلمینِ و کتاباً مفیداً لصدیقی.   
أرسَلَ حسینٌ الرّسالۀ عن طریق الإنترنت لَنا.    فریقُنا الفائز ذاهبٌ إلی المسابقتینِ فی مدینۀ شیراز.   

عام!» حیحۀ: «إذا أرادَ االلهُ سعادةَ عبدِهِ ألهَمَه قِلَّۀ الکلامِ و قلَّۀ الطِّ 15  عیِّن التَّرجمۀ الصَّ

هر گاه خداوند خوشبختی بندة خود را بخواهد، کم حرفی و کم غذایی را به او الهام می کند!
هر گاه خدا سعادت بنده اش را خواست، سخن کم و غذاي کم را براي وي قرار داد! 

اگر االله سعادت بندة خود را بخواهد، کم ترین سخن و خوراك را برایش قرار خواهد داد! 
اگر خداوند خوشبختی بنده اي را بخواهد، کم حرفی و کم غذایی را به او الهام می کند!

16  أيّ عبارة ما جاءَ فیها فعلٌ لَهُ معنی الماضی الاِستمراريّ فی الفارسِیّۀ؟

قرَأ دَرسَها حتّی تَنجحَ فی الاِمتحاناتِ!    رأیتُ فی المَحکَمَۀِ قاضیاً یَحکمُ بالعدل دائماً!     کانَت التِّلمیذةُ تََ
 کانَ النُّهار قَد مَضَی وَ مَا رَجَع والدي مِن المَعمَل!    کانَ الأطفالُ یَلعَبونَ فی الحدیقۀِ بِفَرحٍ!   

17  ما هو الخطأ فی التَّرجمۀ و المحلّ الإعرابی علی التَّرتیب؟

 یُعجبُنی عیدٌ یفرحُ فیه الفقراءُ!: شادي می کنند - الفاعلُ   
 وجدْتُ برنامجاً یُساعدُنی فی ترجمۀ المفرداتِ!: کمک می کند - مضافٌ الیه   

ض نفسَه للتِّهم!: در معرض قرار دهد - المفعولُ    ل الإنسانُ فی موضوعٍ یُعرُّ  لا یتدخُّ
 شاهدتُ سنجاباً یَقفِزُ مِن شجرةٍ إلی شجرة اُخري!: می پرید - مجرورٌ بحرفِ الجرِّ   

18  عیّن بیتاً لا یناسب الحدیث العلويّ التَّالی: «تکلَّموا تُعرفوا، فأنَّ المرءَ مَخبوءُ تحتَ لسانه!»

مرد پنهان بود به زیر زبان / چون بگوید سخن بدانندش  آدمی مخفی است در زیر زبان / این زبان پرده است بر درگاه جان 
هر که نامخت از گذشت روزگار / نیز ناموزد ز هیچ آموزگار  تا مرد سخن نگفته نباشد / عیب و هنرش نهفته باشد 
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19  عیِّن العبارةَ التّی یوصَفُ فیها الفاعلُ:

 عالِمٌ یُنتَفعُ بعلمِه خَیرٌ مِن ألفِ عابِدٍ!    قامَت بالتَّعلیمِ مُعلِّمۀٌ فَنالَت مکانۀً رَفیعۀً!   
لَ أهدافاً أخیراً!    تَجذبُ مَدینَتُنا سُیاحا یَعشقونَ الأبنیۀَ التِّاریخیۀَ!     جاءَ إلی المَلعبِ مُهاجمٌ قَد سجَّ

20  عیّن جملۀٌ تَصِفُ النَّکرة:

 «إنْ تُقرِضوا االلهَ قَرضَاً حَسَناً یُضاعِفْهُ لَکُم»    ساعَدَنی فی سفري رجلٌ یَعرفُ الأماکنَ التَّاریخیۀ جیدا!   
رةٌ لَه!     جَلَسنا مع أصدقائی تَحتَ شجرةٍ باسِقۀٍ و أکَلْنا طَعامَنا!    لِیَعْلَمِ الإنسانُ أنَّ جَمیعَ الکائناتِ مُسَخَّ

21  عیِّن عبارة جاء فیها اسم النکرة:

حون یزرعونَ الأرضَ فی الأسبوع القادم.   الفلاَّ
 إیَّاك و مصادقۀَ الأحمق فإنهّ یریدُ أن ینفعَک فَیضرّك.  

ا فیها.   هذا الطائر یَنْقرُ جذوع الأشجار حتّی یستخرج الدّودة منها و یصنع عش 
 إنّ االله یُذَوّق أهل الدّنیا ثمرةَ ما عملوا به و إلیه یَرجعونَ.  

 

22   عیّن الأصحّ و الأدقّ فی الجواب للترجمۀ: 
«فی الاُسبوع الماضی عَصَفتْ ریاحٌ شدیدٌ و خَرّبتْ بیوتاً جنبَ شاطئ البحرِ!»:

در هفتۀ گذشته بادهاي شدیدي وزید و خانه هایی را کنار ساحل دریا ویران کرد! 
با باد شدیدي که هفتۀ پیش وزید، خانه اي در کنار ساحل دریا ویران شد! 

یک هفتۀ پیش بادي که به شدّت وزید خانه هایی را در کنار ساحل دریا خراب کرد! 
در هفتۀ گذشته بادهاي شدید وزید و خانه اي را کنار ساحل دریا خراب نمود! 

23 عیّن العبارة التّی جاء فیها إسم العَلَم أکثَر:

هل شاهدتَ حتّی الآن تَشجیع مُشجّعی فریق تراکتور فی المَلعَب؟!  
حراء!   زُرنا حدیقۀ شاهزاده قُربَ کرمان، هی جَنَّۀ فی الصِّ
رکبَ زُوّار مَشهدَ طائرة جدیدةً عندما وَصَلوا إلی المَطار!  

الحینَ یَهبکُم االلهُ ثواباً فی الدّنیا و الأخرة!   إن تَخدموا والدیکم خدمۀَ الصِّ

24 عیّن الفاعلَ نکرةً و المَفعول مَعرفۀً:

الب المُشاغب إنشاءَ مِهران فتنبَّهَ!   سَمعَ الطُّ إشتَري حَمیدٌ کتاباً حولَ القصص القرآنیّۀ الجمیلۀ!  
قَد جَعلَ االله فی شَهر رمضانَ خیراً کَثیراً!   شرَحَ لَنا القَضیّۀ اُستاذٌ فی جامِعۀ طِهران!  

25  عیّن جملۀً تَصِفُ النّکرة:

 عَداوةُ العاقلِ خیرٌ مِن صَداقَۀِ الجاهِلِ!   تَکَلَّموا تُعْرَفوا، فإنَّ المَرءَ مَخبوءٌ تَحْتَ لِسانِهِ!  
ب رسالۀً للمدیرِ وَ أرسلوها إلیهِ!   سَمِعْتُ نداءً یَدْعونی إلی مساعدةِ الفقراء!    کَتَبَ الطلاُّ

26  عَیِّن الصَحیحَ حَسبَ قَواعِدِ المَعرِفَۀٍ و النَّکَرَةِ:

 رَأیتُ طِفلاً، کانَ طِفلٌ جَنبَ أبیه!   الحَکَمُ غَرِمَ لاعِباً، لاعِبٌ خَرَجَ مِنَ المُباراةِ!  
رونَ!    توجَدُ غاباتٌ جمیلَۀٌ مِن أشجارِ البَلوطِ فی إیرانَ!   یُنبِتُ لَکُم مِن کُلِّ الثَّمَراتِ، إنَّ فی ثَمَراتٍ لآیَۀً لِقومٍ یَتَفَکَّ

27  عیّن ما فیه مِن النّکرات أقَلّ:

 یأکُلُ مِن هذا الزّرع طیرٌ أو إنسانٌ أو بَهیمۀٌ!   حسَینٌ (ع) مِصباحٌ یَهْدِي النَّاس!  
ل هدفاً!    عَصَفَتْ ریاحٌ شدیدةٌ و سَقَطَتْ شَجرةٌ علَی الأرضِ!   دَخَلَ لاعِبٌ إلَی المُباراةِ و سَجَّ
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28  عَیِّن العبارة التّی ما جاء فیها اسمٌ نکرة:

 هناك رجلٌ یغرِسُ شجرة التُّفاحِ!   تَحملُ شجَرةُ الخبزِ أثماراً فی نهایَۀ غُصنٍ!  
 شجرةُ النِّفط شجرةٌ کسیاجٍ حول المَزارع!   توجَدُ الغاباتُ الجمیلۀ من أشجار البلِّوط فی إیران!  

29  عیّن مالیسَ فیه «الجملۀ بَعد النکرةِ»:

باح!   الکتاب صدیقٌ یُنقِذُك مِن مصیبَۀِ الجَهل!   شاهدتُ محمداً یمشی إلی المدرسۀ فی الصَّ
 إرضاء النّاس غایۀ لاتُدركُ!   اللُّهمَّ إنیّ أعوذُ بِکَ من صلاةٍ لاتُرفَعُ!  

30  عیّن الخطأ عن الجملۀ الوصفیۀ:

 رأیت فلاّحۀ تعمل فی المزرعۀ بصعوبۀ کُلِّ النّهار!   المسک عطر یُتَّخذ من نوع من الغزلان!  
 اُفَتِّشُ عن مُعجم یُساعِدُنی فی فَهمِ النُّصوصِ!   کان فی صفّنا زملاء قد کَتَبَ شکایاتِهم إلی المدیر!  
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 1
«ماضی+مضارع» در جملات وصفیه به صورت ماضی استمراري ترجمه می شود. 

بررسی سایر گزینه ها: 
گزینه ي  : «دیدم» در ترجمه ي «وجدتُ» و ترجمه ي «الصدیق» به صورت نکره نادرست است. 

گزینه ي : «مدرسه مان»، «یک دوست» و «دور می کند» نادرست اند.
گزینه ي  : «تاریکی» و «دور خواهد کرد » نادرست اند.

 2
«منصور» اسم عَلَم است و مورد خطاب قرار گرفته است. 

 3
فقط «مازندران» اسم «عَلَم» است بقیه نکره می باشند. 

: الجو، أردبیل، الشّتاء  : الشارع، الطفل، محمّد / گزینۀ  : فرعون،  موسی / گزینۀ  گزینۀ 

 4
تشریح گزینه هاي دیگر 

»: در این گزینه کلمۀ «سعیداً» نکره است، دقّت کنید که این کلمه به معناي «خوشبخت» می باشد و «سعید» در این جا اسم عَلَم نیست.  گزینۀ «
»: در این گزینه کلمۀ «ألوان» نکره است.  گزینۀ «

»: در این گزینه کلمۀ «مُجتمعون» نکره است.  گزینۀ «

 5
« » لایُنسْی جمله هاي وصفی می باشند که نکره را توصیف کرده اند ولی در گزینۀ « » یُحاولونَ و در گزینۀ « » یُنتَْفَعُ ، در گزینۀ « در گزینۀ «

أن یُنقِْذَ الکذّابینِ ... نمی  تواند جمله ي وصفیه براي «احََدٌ» باشد.

 6
معمولاً هرگاه اسمی براي بار اول به صورت نکره بیاید و همان اسم دوباره در ادامۀ جمله بیاید، همراه «ال» نوشته می شود و می توان الف و لامش را به

صورت «این» یا «آن» ترجمه کرد. 

 7
در این عبارت «جوائز و ثمینۀً» دو اسم نکره هستند. در سایر گزینه ها اسم نکره اي به کار نرفته است. 

تشریح گزینه هاي دیگر: 
»: «سعید» معرفه (علم)، «حفلۀ و نجاح» معرف به اضافه و «التلامیذ» معرّف به «ال».  گزینۀ «

»: «هناك» معرفه (اسم اشاره)، «صدیق و درس» معرف به اضافه، «هُ» معرفه (ضمیر) و «الذّي» معرفه (موصول).  گزینۀ «
»: «المدیر، التلامیذ و الامتحانات» معرف به «أل» و «اجتهاد و وقت» معرف به اضافه.  گزینۀ «

 8
«لکی»: براي این / «یُقنَعَ»: قانع شوند (در این جا) / «المُستمِعون»: شنوندگان / «یُکسَبَ»: به دست آورده شود / «مَوَدَّتُهم»: دوستی شان / «یجبُ» واجب است،

لازم است / «أن یکونَ»: که باشد / «کلامُ المتکلمّ»: سخنِ گوینده / «لیِّناً»: نرم 

 9
«علی الإنسان»: انسان باید «الإجتناب»، دوري کند (در این جا) / «ذکر»: ذکر، بیان / «أقوال»: سخنان، گفتارها / «فیها»: در آن ها (در این جا) / «ربَّ»: چه بسا،

چه بسیار / «یجلب»: می آورد 
نکتۀ مهم درسی: 

مصدر را می توان در ترجمه گاهی به صورت فعل مضارع آورد. 
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 10
«حسین»: معرفه اسم علم / «السَّنَۀ: سال»: اسم داراي «ال» / «الوُدّ: دوست داشتن»: اسم داراي «ال» 

در سایر گزینه ها: 
»: ألسِنَۀ: زبان ها (جمع «لسان»): نکره («لام» جزء ریشۀ کلمه است، زاید و نشانۀ معرفه نیست.)  گزینۀ «

»: ألفَینِْ: دو هزار (اسم مثنی) / ألمَ: درد (اسم مفرد) / التِْفاف: در هم پیچیدن (مصدر بر وزن افتعال)؛ نکره اند («لام» در آنها جزء ریشۀ کلمه گزینۀ «
است، زاید و نشانۀ معرفه نیست.) 

»: جَعْفَرٌ: معرفه اسم علم / التِْفات: روي برگرداندن (مصدر بر وزن افتعال) و نکره است («لام» جزء ریشۀ کلمه است، نشانۀ معرفه نیست.)  گزینۀ «

 11
«محمّدٍ» اسم علم است و علی رغم داشتن تنوین جزء معارف به شمار می رود. 

نکات مهم درسی 
- نکره اسمی است که جزء انواع معارف نباشد؛ پس هر اسمی که نشانه هاي معرفه بودن را نداشته باشد، نکره محسوب می شود. 

- اسامی علم حتیّ در صورت پذیرفتن تنوین جزء معارف به شمار می روند. 
تشریح گزینه هاي دیگر 

»: «مُبشّرینَ» و «مُنذرینَ» در این عبارت فاقد نشانه هاي معرفه بودن هستند و لذا نکره محسوب می شوند.  گزینۀ «
»: «أحسن» و «تقویم» هر دو نکره هستند.  گزینۀ «

»: «مخلوقٌ» تنها اسم نکرة این عبارت است.  گزینۀ «

 12
«سعید» در این گزینه، معرفۀ علم (اسم خاص) است ولی در دیگر گزینه ها اسم عامِ داراي تنوین (به معنی خوشبخت) و نکره است. 

 13
در این گزینه، «نوحٍ» اسم خاص (عَلَم) و معرفه است. 

کلمات مشخص شده در سایر گزینه ها، اسمِ عامِ داراي تنوین و نکره هستند. 

 14
در این عبارت، هیچ اسمی نکره نیست. اسم هاي خاص حتی اگر تنوین بگیرند، هم چنان معرفه محسوب می شوند؛ حسینٌ: معرفه (اسم خاص). 

تشریح گزینه هاي دیگر: 
»: «کتاباً و مفیداً» نکره اند.  گزینۀ «

»: «مزرعۀٍ و کبیرةٍ» نکره اند.  گزینۀ «
»: «ذاهبٌ» نکره است.  گزینۀ «

 15
«إذا»: هرگاه / أرادَ: (در این جا) بخواهد / «سعادةَ عبدِهِ»: خوشبختی بندة خود / «ألهَمَه»: (در این جا) به او الهام می کند / «قِلۀَ الکلامِ»: کم حرفی / «قلِّۀ

الطّعامِ»: کم غذایی 

 16
فعل ماضی + فعل مضارع = ماضی استمراري / فعل ماضی + فعل ماضی = ماضی بعید 

» که ماضی بعید است، سایر گزینه ها به صورت ماضی استمراري ترجمه می شوند. به جز گزینۀ «

 17
«یُساعدُ» فعل مضارعی است که بعد از فعل ماضی «وجدْتُ» آمده و باید به صورت ماضی استمراري ترجمه شود (کمک می کرد)؛ علاوه بر آن، نقش

«ترجمۀ» نیز مجرور به حرف جر است. 

 18
» دلالت بر این مطلب دارند که انسان با حرف زدن شناخته می شود و در نتیجه انسانِ گویا در زیر زبانش پنهان است که عبارت » و « » ،« گزینه هاي «

عربی صورت سؤال هم بر همین مفهوم دلالت می کند. 
» بر «آموختن و عبرت گیري از حوادث روزگار» دلالت می کند. در حالی که گزینۀ «
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 19
ترجمۀ صورت سؤال: «عبارتی را مشخص کن که در آن، فاعل توصیف می شود.» 

»، «مُهاجِمٌ» فاعل براي فعلِ «جاءَ» است، از طرفی اسم نکره اي است که پس از آن فعل «قد سجَّل» براي توصیف آمده است.  گزینۀ «

 20
در این گزینه، «رجلٌ» اسم نکره اي است که جملۀ فعلیۀ «یَعرفُ» آن را توصیف کرده است. 

تشریح گزینه هاي دیگر 
»: «قَرْضاً» اسم نکره است که «حَسَناً» آن را توصیف کرده، اما صفت مفرد است، نه جمله.  گزینۀ «

»: «شَجَرةٍ» اسم نکره است که «باسِقۀٍ» آن را توصیف کرده، اما صفت مفرد است، نه جمله.  گزینۀ «
»: «مُسَخَّرةٌ» اسم نکره است، اما هیچ کلمه اي براي توصیف آن نیامده است.  گزینۀ «

 21
»، «عشّاً» اسم نکره است.  در گزینۀ «

در سایر گزینه ها اسم هاي معرفه آمده است و هیچ اسم نکره اي دیده نمی شود. 

 22
 «فی الاُسبوع الماضی» :  در هفتۀ گذشته (پیش) / «عَصَفتْ»: وزید / «ریاحٌ شدیدةٌ»: بادهاي شدیدي / «خَرّبتْ»: ویران کرد / «بیوتاً»: خانه هایی / «جنبْ»:

کنار / «شاطئ البحرِ» ساحل دریا 
تشریح گزینه هاي دیگر 

»: «با - باد - که - خانه اي - ویران شد» نادرست اند.  گزینۀ «
»: «یک هفتۀ پیش - بادي که به شدّت» نادرست اند.  گزینۀ «

»: «ریاحٌ شدیدةٌ»: «بادهاي شدید» به صورت معرفه و «بیوتاً» به صورت مفرد ترجمه شده که نادرست اند. گزینۀ «

 23
«شاهزاده» و «کرمان» اسم علم هستند. 

»: «االله» اسم علم هستند. » : «مشهد» و در گزینۀ « » : »تراکتور»، در گزینۀ « در گزینۀ «

 24
ترجمۀ عبارت: «استادي در دانشگاه تهران، موضوع را براي ما توضیح داد »! ؛ بنـابراین «القضیۀّ» مفعول و معرفه است و «اسُتاذٌ» فاعل و نکره است. 

تشریح گزینه هاي دیگر: 
» : «حَمید » فاعل و معرفه (اسم عَلَم) است.  گزینۀ «

» : «الطّالبُ» فاعل و معرفه (با «ال») است.  گزینۀ «
» : «االلهُ» فاعل و معرفه (اسم عَلَم) است.  گزینۀ «

 25
ترجمۀ صورت سؤال: «جمله اي را مشخص کن که (اسم) نکره را توصیف کند»؛ در همۀ گزینه ها اسم نکره به کار رفته است (خیرٌ – مَخبوءٌ – رسالۀً –

نداءً)، اما تنها اسم نکره اي که جمله اي آن را توصیف کرده باشد، «نداءً» است (ندایی را شنیدم که مرا به کمک به نیازمندان فرا می خواند!). 

 26
بررسی سایر گزینه ها: 

) کان طفلٌ باید به صورت معرفه و الطفلُ بیاید.  گزینۀ 
) لاعبٌ باید به صورت معرفه و اللاّعب بیاید.  گزینۀ 

) به جاي فی ثمراتٍ باید الثمراتِ بیاید.  گزینۀ 

 27
: فقط «مِصباح» نکره است.  در گزینۀ 

: لاعب، هدفاً نکره می باشند. : ریاح، شدیدة، شجرة و در گزینۀ  : طیر، انِسان، بهیمۀ / در گزینۀ  در گزینۀ 

 28
: شجرة، سیاج نکره هستند.  : اثماراً و نهایۀ و غُصن / گزینۀ  : رجل / گزینۀ  گزینۀ 
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 29
زیرا «محمداً» اسم معرفه است، تنوین در اسم «عَلَم» نشانه ي نکره نیست.

 30
به دلیل اینکه «زملاء» جمع مذکر عاقل است باید «قَدْ کَتَبُوا» نوشته شود.
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